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Deutsch

Erganzung zur Gebrauchsanweisung

Gebrauchsan- Sach- Ausgabe
weisung nummer

Perseus A500 9055500 |3 —2020-01 und
SW 2.0n héher

® Diese Erganzung der Gebrauchsanweisung
beilegen.

Diese Erganzung aktualisiert die Informationen der
Gebrauchsanweisung in den folgenden Kapiteln.

Zusammenbau und Vorbereitung

Vor dem Erstbetrieb

Laden der Batterie
Der folgende Abschnitt wird geandert:

WARNUNG

Gefahr durch reduzierte Spannungs-
versorgung aus der internen Batterie

Batterien sind VerschleiBteile. Die
Ladekapazitat der Batterie verringert sich mit
der Nutzungsdauer.

— Kurze Entladezyklen und Ladezyklen
vermeiden.

— Wenn das Gerit eingeschaltet ist, das
Gerét nicht von der
Netzspannungsversorgung trennen.

— Wenn das Gerit im eingeschalteten
Zustand iiber die interne Batterie versorgt
wird, die Funktionsfiahigkeit der Batterie
durch einen regelmaBigen Batterietest
sicherstellen. Fiir weitere Informationen
siehe: ,Inspektion”, Seite 3.
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Deutsch

Instandhaltung

Inspektion

Der folgende Abschnitt wird gedndert:

MaRnahme Intervall Benutzergruppe
Inspektion und Sicherheitstechnische Kontrolle Alle 12 Monate Instandhaltungspersonal
Batterietest™ Alle 3 Monate Klinischer Anwender

1) Wenn das Gerat im eingeschalteten Zustand ununterbrochen an die Netzspannungsversorgung angeschlossen ist, ist
der zusatzliche Batterietest nicht erforderlich.

Der folgende Abschnitt wird erganzt:

Batterietest

Durchfiihrung des Batterietests:

Voraussetzung: Die Batterien miissen vollstandig
geladen sein.

1 Das Gerat von der Netzspannungsversorgung
trennen. Der Alarm Spannungsausfall wird
angezeigt.

2 Das Gerat 30 Minuten lang im
volumenkontrollierten Beatmungsmodus
betreiben. Hierzu die folgenden Einstellungen
verwenden:

— VT =500mL

— AF =10/min

- LE=115

— PEEP=5

— FG-Flow =10 L/min

Wenn das Gerat wahrend dieser 30 Minuten
keinen der Alarme Batteriefehler,

Batterieladung niedrig oder Batterieladung
sehr niedrig anzeigt, ist der Test bestanden.

3 Die Netzspannungsversorgung herstellen.

Erganzung Perseus A500 SW 2.0n 3




English

Supplement to the instructions for use

Instructions for |Part num-|Edition

use ber

Perseus A500 9510595 |3 -2020-01 and
SW 2.0n higher

® Keep this supplement with the instructions for
use.

This supplement updates the information of the
instructions for use in the following chapters.

Assembly and preparation

Before first operation

Charging the battery

The following section has been changed:

WARNING

Risk due to reduced power supply from the
internal battery

Batteries are wearing parts. The capacity of

the battery diminishes with the period of use.

— Avoid short charge and discharge cycles.

— When the device is switched on, do not
disconnect it from the mains power
supply.

— When the device is powered by the
internal battery while switched on, ensure
the functional integrity of the battery by
performing a battery test at regular
intervals. For further information see:
"Inspection", page 5.
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English

Service

Inspection

The following section has been changed:

Measure Interval User group
Inspection and safety check Every 12 months Service personnel
Battery test!) Every 3 months Clinical user

1) If the device is connected to the mains power supply without interruption while switched on, the additional battery test is
not necessary.

The following section has been added:

Battery test
Performing the battery test:

Prerequisite: The batteries must be fully charged.

1 Disconnect the device from the mains power
supply. The Power failure alarm will be
displayed.

2 Operate the device for 30 minutes in the
volume-controlled ventilation mode. Use the
following settings for this:

— VT =500 mL

— RR=10/min

- LE=1:15

- PEEP=5

— FGflow =10 L/min

If the device does not display any of the
Battery failure, Battery charge low or

Battery charge very low alarms during these
30 minutes, the test has been passed.

3 Connect the mains power supply.

Supplement Perseus A500 SW 2.0n 5



Bvnzapcku

JonbnHeHue KbM PbKOBOACTBOTO 3a paboTa

PbkoBoacTBo 3a |Homep Ha |3paaHue
paborta yactTa

Perseus A500 9055503 |3 —2020-01u
SW 2.0n cneaBalm

® 3anaseTe ToBa npunoxeHune 3aeqHo c
PBKOBOACTBOTO 3a pa60Ta.

ToBa npunoxeHne akTyanusupa nHhopmaumsTa
OT PbKOBOACTBOTO 3a paboTa B criefHuTe rnasu.

Crno6siBaHe u noaroTtoBKa

Mpean NbPBOTO NycKkaHe B eKcnroaTaumsa

3apexpaaHe Ha GaTepusTa

CnegHuaT pasgen 6elue NPOMEHEH:

NPEAYNPEXOEHUE

OnacHoOCT nopaau HamarneHo 3axpaHBaHe OT
BbTpellHaTa 6atepus

BatepuuTe ca koHcyMaTuBu. KanaunteTbT Ha
GaTepusiTa HamansiBa ¢ NPOABLIMKUTENHOCTTA
Ha U3non3BaHeTo.

— W3bareanTe KpaTku LMKNK Ha 3apexpaHe
1 paspexaaHe.

— KoraTto ypeabT e BKNIOYeH, He
npeKkbLcBaniTe MPeXoBOTO
erneKkTpo3axpaHBaHe.

— Korato ypeabT ce 3axpaHBa OT BbTpeluHa
6aTtepus, AoKaTo e BKIIOYEH, Ce yBepeTe
BbB (pyHKUMOHAaNHaTa LAnocT Ha
6aTtepusita KaTo TecTBaTe 6aTepusita Ha
peAoBHU MHTepBanu. 3a noBe4e
nHcdopmaumsa Bux: "lMposepka”,
cTpaHuua 7.

6 LOonbnHeHne Perseus A500 SW 2.0n



CepBus

MpoBepka

CnegHuaT pasgen 6elle NpOMEHEH:

bwneapcku

Mspka

UHTepBan

Mpyna notpe6utenu

MepuoanyHa npoeepka 1 npoeepka Ha Gesonac-
HOCTTa

Bcekn 12 meceua

CepBu3eH nepcoHan

Tect Ha Garepusita’)

Ha Bceku 3 meceua

KnuHuyeH notpebuten

1)

Ako ypeabT € CBbp3aH KbM HEMpPekbCBaeMO MPEXOBO erleKTpo3axpaHBaHe, AOKaTo € BKITKYEH, AONBJIHUTENHUAT TeCT

Ha baTepusita He e Heobxoanm.

[oGaBeH e cneaHUaT pasaen:

TecT Ha GaTepusnTa
[J3BbpLUBAHE Ha TecTa Ha GaTepusiTa:

Mpeanocraeka: batepunte TpsGea Aa ca HaMbIHO
3apeneHu.

1

[J3kntoyeTe ypeaa oT MpexoBoToO
eneKkTpo3axpaHBaHe. U.le Ce NnoKaxke anapmarta
En. 3axpaHeaHemo e rnpeKLCcHamo.

OcrTaBeTe ypeaa Aa pabotu B npoabimkeHne
Ha 30 MMHYTW B PEXMM Ha KOHTPONMpaHo no
obem obauwBaHe. 3a LenTa usnonssante
CriefHVTe HacTPOWIKU:

- VT =500mL
— RR =10 /min
- LE=1:1,5
- PEEP=5

— Motok Ha CI" = 10 L/min

TecTbT € 6UN ycreLleH, ako npes Tesun

30 MUHYTV ypeabT He NoKaXe HAKOS OT
anapmute HeusnpaeHocm Ha 6amepusima,
Hucbk 3apsid Ha 6amepusima nnn MHoz2o0
HUCBK 3apsi0 6amepusi.

3 CebpXeTe MpeXOoBOTO eNeKTpo3axpaHBaHe.

HonbnHeHne Perseus A500 SW 2.0n




Cestina

Dodatek k navodu k pouziti

Navod k pouziti |Objed- Vydani

naci cislo
Perseus A500 9055504 |3 —2020-01a
SW 2.0n vyssi

® Tento dodatek uchovavejte spolu s navodem
k pouziti.

Tento dodatek aktualizuje informace v navodu

k pouZiti uvedené v nasledujicich kapitolach.

Montaz a priprava

Pred prvnim pouzitim

Dobijeni baterie

Nasledujici kapitola byla zménéna:

VAROVANI

Nebezpedi v dusledku nedostateéného
napajeni z interni baterie

Baterie jsou opotrebitelné dily. Kapacita

baterie se béhem zivotnosti postupné snizuje.

— Eliminujte kratké cykly nabijeni a vybijeni.

— Neodpojujte pristroj od sitového napajeni,
kdyz je zapnuty.

— Kdyz je pristroj napajen z interni baterie
v dobé, kdy je zapnuty, zajistéte funkcni
integritu baterie provadénim testu baterie
v pravidelnych intervalech. Dalsi
informace viz: "Prohlidka”, str. 9.

Dodatek Perseus A500 SW 2.0n



Cestina

Servis

Prohlidka

Nasledujici kapitola byla zménéna:

Opatieni Interval Skupina uzivateld
Prohlidka a bezpeénostni kontrola Kazdych 12 mésicl Specializovani technici
Test baterie? Kazdé 3 mésice Klinicky uzivatel

1) Pokud je pfistroj pfipojen k sitovému napajeni bez prerueni v dobé, kdy je zapnuty, dals$i test baterie neni potfeba.
Byla pfidana nasledujici kapitola:

Test baterie
Provedeni testu baterie:

Predpoklad: baterie musi byt plné dobita.

1 Odpojte pfistroj od sitového napajeni. Zobrazi
se alarm Vypadek napadjeni.

2 Nechte pfistroj bézet po dobu 30 minut
v rezimu objemoveé fizené ventilace. Pro tento
ucel pouzijte nasledujici nastaveni:
— VT =500 mL
— f=10/min
- EE=1:15
- PEEP=5

Pratok FG = 10 L/min
Pokud pfistroj nezobrazi zadny z alarm(
Porucha baterie, Slaba baterie nebo Velmi
slaba baterie béhem téchto 30 minut, byl test
vykonan uspésné.

3 Pf¥ipojte pfistroj do sitového napajeni.

Dodatek Perseus A500 SW 2.0n 9



Dansk

Supplement til brugsanvisningen

Brugsanvisning |Artikel- |Udgave
nummer

Perseus A500 9055505 |3 —2020-01 og

SW 2.0n nyere

® Dette supplement skal opbevares sammen
med brugsanvisningen.

Dette supplement er en opdatering af
oplysningerne i brugsanvisningen i falgende
kapitler.

Montering og klargering

For forste betjening

Opladning af batteriet
Falgende sektion er blevet aendret:

ADVARSEL

Risiko pa grund af reduceret streamforsyning
fra det internet batteri

Batterier er sliddele. Batteriets kapacitet

reduceres i takt med anvendelsestiden.

— Undga korte opladnings- og afladnings-
cyklusser.

— Afbryd ikke apparatet fra netstrom-
forsyningen, mens det er tzendt.

— Nar apparatet far strem fra det interne
batteri, nar det er taendt, skal du sikre
batteriets funktionelle integritet ved at
udfere en batteritest med jeevne
mellemrum. For yderligere oplysninger,
se: "Kontrol", side 11.
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Dansk

Teknisk service

Kontrol

Folgende sektion er blevet aendret:

Tiltag Interval Brugergruppe
Kontrol og sikkerhedskontrol Hver 12. maned Teknisk servicepersonale
Batteritest! Hver 3. maned Klinisk bruger

1) Huvis apparatet sluttes til netstramforsyningen uden afbrydelse, mens det er taendt, kraeves der ingen yderligere batteri-
test.

Folgende afsnit er blevet tilfgjet:

Batteritest
Udfgrelse af batteritesten:

Forudseetning: Batterierne skal vaere fuldt opladet.

1 Afbryd apparatet fra netstramforsyningen.
Alarmen Stromsvigt vises.

2 Lad apparatet kgre i 30 minutter i volumen-
kontrolleret ventilationsmodus. Benyt fglgende
indstillinger til dette:

- VT =500mL
— RF =10 /min
- LE=115
- PEEP=5

— FG-flow = 10 L/min

Hvis apparatet ikke viser nogen af alarmerne
Fejl i batteri, Lav spaending i batteri eller
Meget lav spaending i batteri i labet af disse
30 minutter, er testen bestaet.

3 Tilslut netstramforsyningen.

Supplement Perseus A500 SW 2.0n 11




EAMnvika

MapdpTnua TWV 0dNnyIwWV XpAONG

0dnyieg xpnong |ApiBu6g |'Ekdoon
egapTn-
HoTOg
Perseus A500 9055506 |3 —2020-011
SW 2.0n veoTeEPN

® GuAdooeTe To TTAPOV TTAPAPTNHUA YO PE TIG
odnyieg xprong.

To TTapOV TTOPAPTNHA EVUEPWVEI TIG TTANPOPOPIES
TWV 0dNyIWV XpAONG OTa KEPAAQIQ TTOU
akoAouBouv.

2UuvapuoAdynon Kal TTPOETOIMATI

Mpiv TNV TTPpWTN AsiToUupyia

DOpTION TNG PTTATAPIOG

H mmapakdTtw Tapdypapog £Xel TPoTToTTOINBE:

MPOEIAONOIHZH

Kivduvog e§aitiag peiwpévng mapoxng
PEUHPATOG ATTO TNV ECWTEPIKN MITATAPIO

O1 pymratapieg gival @BapTd e€apripara. H
XWPNTIKOTNTA TNG MTTATAPIOG MEIWVETAI UE TN
Xefion.

— ATro@uUyeTE TOUG CUVTOMOUG KUKAOUG
@OPTIONG KAl EKPOPTIONG.

— Otav n OUOKEUN gival EVEPYOTTOINMEVD,
HNV TNV ATTOCUVSEETE AT TNV
TPpo@odoaoia SIKTUOU.

— Ortav n cuokeun Tpo@odoreital ard TNV
E0WTEPIKN PTTaTapia, EAEYXETE TN
A€ITOUPYIKA OKEPAIOTNTA TNG MTTATAPING,
S1eEveEPYWVTAG EAEYXO HTTATOPIOG AVA TOKTA
Xpovikd diaoTApara. MNa mepaiTépw
mAnpoopieg BAétre: "EmBewpnon”,
oehida 13.
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2épPig

Emlswpnon

H Trapakdtw mapdypa@og £XEl TPOTTOTTOINOE:

EAMnvika

Mértpo

AidoTnua

Opada xpnotTwv

EmBewpnon kai €Aeyxog ao@AAeiag

Avd 12 priveg

MpoowTTikS o€pPig

‘EAeyxog pﬂdTGpi(:(§1)

Avd 3 pfveg

KAIVIKOG XprRoTng

1) Edv n ouokeun eival guvdedepévn atnv Tpo@odoaia SIKTUOU Xwpig SIOKOTTEG 6T0 gival EvepyoTToINUEVN, TOTE DEV OTTAITEI-

TOI TIPOOBETOG EAEYXOG UTTATAPIOG.
H akdéAoubn evotnTa €xel TTPOOTEDEI:
"EAeyxog pmrarapiog
EkTéAeon Tou eAéyxou ptTaTapiag:

MpoimoBeon: O ytratapieg TPETTEN va gival
TTANPWGS QOPTIOUEVEG.

1 ATOOUVOEDTE TN CUCKEUN ATTO TNV TPOYodoaia
OIKTUOU. @a eupavioTei 0 ouvayepuds Aiakormn

pPEUUATOG.

2 O¢oTe Tn ouokeun o€ Aeitoupyia yia 30 AeTTTd

oTn AerIroupyia agpIoUoU EAEYXOUEVOU OYKOU.
XpNOIUOTIOINOTE TIG TTAPAKATW PUBUIiCcEIS yia
QUTOV TOV OKOTTO:

— VT =500mL

— RR=10/min

- LE=115

- PEEP=5

— Pon FG =10 L/min

Edv n ouokeun dev gpgavioel kavévav atéd
TOUG ouvayepuoug BAdBn umarapiag,

XaunAn umrarapia i IMMoAU xaunAn umrarapia

KOTA TN dIGPKEIa auTwV Twv 30 AeTTTWV, 0
EAeYXOG €xEl OAOKANPWOET pe eTTITUXIO.

3 2uvdéoTe TNV Tpoodoaia dIKTUOU.

MapdpTtnua Perseus A500 SW 2.0n

13



Espariol

Anexo a las instrucciones de uso

Instrucciones de |NUmero |[Edicion
uso de refe-
rencia
Perseus A500 9510599 |3 —2020-01y
SW 2.0n superior

® Guarde este suplemento junto con las
instrucciones de uso.

Este suplemento actualiza la informacion de las
instrucciones de uso en los siguientes capitulos.

Montaje y preparacién

Antes del primer uso

Carga de la bateria
La siguiente seccion ha cambiado:

ADVERTENCIA

Riesgo debido a una alimentacion eléctrica
reducida desde la bateria interna

Las baterias son piezas de desgaste. La

carga de la bateria disminuye con su uso.

— Evite ciclos cortos de carga y descarga.

— Cuando el dispositivo esté encendido, no
lo desconecte de la alimentacién de red.

— Cuando el dispositivo se alimenta con la
bateria interna mientras esta encendido,

asegurese de la integridad funcional de la

bateria realizando una comprobacion de
bateria a intervalos regulares. Para
obtener mas informacion, consulte:
"Inspeccion”, pagina 15.
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Servicio técnico

Inspeccién

La siguiente seccién ha cambiado:

Espariol

Medida

Intervalo

Grupo de usuarios

Inspeccion y comprobacion de seguridad

Cada 12 meses

Personal de servicio téc-
nico

Comprobacion de la bateria®)

Cada 3 meses

Usuario clinico

1) Si el dispositivo esta conectado a la alimentacion de red sin interrupcion mientras esté encendido, no es necesaria la

comprobacién de la bateria.
Se ha afiadido la siguiente seccion:
Comprobacion de la bateria

Realizacién de la comprobacién de la bateria:

Requisito previo: Las baterias deben estar
completamente cargadas.

1 Desconecte el dispositivo de la alimentacion

de red. Se mostrara la alarma Fallo eléctrico.

2 Ponga en funcionamiento el dispositivo
durante 30 minutos en el modo de ventilacion
controlada por volumen. Utilice para ello los
siguientes ajustes:

— VT =500mL
— FR=10/min
- LE=115
- PEEP=5

—  Flujo GF = 10 L/min

Si el dispositivo no muestra ninguna de las
alarmas Fallo bateria, Carga de la bateria
baja o Carga de la bateria muy baja durante
esos 30 minutos, se ha superado la
comprobacién.

3 Conecte la alimentacion de red.

Anexo Perseus A500 SW 2.0n
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Suomi

Lisays kayttoohjeisiin

Kayttoohje Osanu- |Painos

mero
Perseus A500 9055508 |3 —2020-01 ja
SW 2.0n uudempi

® Pida tama lisalehti kayttdohjeen yhteydessa.

Tama lisalehti paivittaa kayttdohjeen seuraavien
lukujen tiedot.

Valmistelut

Ennen ensimmaista kayttokertaa

Akun lataaminen

Seuraavaa osiota on muutettu:

VAROITUS

Sisdisesta akusta tulevan virransyo6ton
heikkenemisesta johtuva riski

Akut ovat kuluvia osia. Akun kapasiteetti

heikkenee kayton myota.

— Valta lyhyita lataus- ja purkujaksoja.

— Kun laite on kytketty paalle, ala irrota sita
verkkovirtaldhteesta.

— Kun laite saa virtaa sisaisesta akusta
ollessaan paalla, varmista akun
toiminnallinen eheys suorittamalla
akkutesti saanndllisin valiajoin. Katso
lisdtietoja kohdasta: "Tarkastus", sivu 17.

16
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Suomi

Huolto

Tarkastus

Seuraavaa osiota on muutettu:

Toimenpide Maaraaika Kayttajaryhma
Tarkastus ja turvallisuustarkastus 12 kuukauden vélein  |Huoltohenkildstd
Akkutesti? 3 kuukauden vélein Kliininen kayttaja

1) Jos laite on kytkettyna verkkovirtalahteeseen keskeytyksettd ollessaan paalla, ylimaaraista akkutestia ei tarvita.
Seuraava osa on lisatty:

Akkutesti
Nain suoritat akkutestin:

Edellytys: Akkujen on oltava tayteen ladattuja.

1 lIrrota laite verkkovirtalahteesta. Naytolla nakyy
Sédhkokatkos-halytys.

2 Kayta laitetta 30 minuuttia tilavuusohjatussa
ventilointimuodossa. Kayta seuraavia
asetuksia:

— VT =500 mL
— RR=10/min
- E=1:1,5
- PEEP=5
— TK-virtaus = 10 L/min
Jos laitteessa ei ndy halytyksia (Akkuvika,
Akun varaus vahissé tai Akun varaus hyvin
véhissd) naiden 30 minuutin aikana, testi on
lapaisty.

3 Kytke laite verkkovirtaldhteeseen.

Lisalehti Perseus A500 SW 2.0n 17



Francgais

Complément de la notice d’utilisation

Notice d’utilisa- |Réfé- Edition
tion rence de
piéce
Perseus A500 9510596 |3 —2020-01 et
SW 2.0n version ultérieure

® Conserver ce supplément avec la notice
d’utilisation.

Ce complément met a jour les informations de la
notice d’utilisation aux chapitres suivants.

Assemblage et préparation

Avant la premiére utilisation

Recharge de la batterie
La section suivante a été modifiée :

AVERTISSEMENT

Risque di a I'alimentation réduite de la
batterie interne

Les batteries sont des piéces d’usure. La
capacité de la batterie diminue avec la durée
d'utilisation.

— Eviter les cycles de charge et de décharge
courts.

— Ne pas débrancher ’appareil allumé de
I’alimentation secteur.

— Lorsque I’appareil allumé est alimenté par
la batterie interne, vérifier I’'intégrité
fonctionnelle de la batterie en effectuant
un test de batterie a intervalles réguliers.
Pour plus d’informations voir :
"Inspection”, page 19.

18
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Entretien

Inspection

La section suivante a été modifiée :

Francgais

Mesure

Intervalle

Groupe d’utilisateurs

Inspection et contrdle de la sécurité

Tous les 12 mois

Personnel d’entretien

Test de batterie”

Tous les 3 mois

Clinicien utilisateur

1) Sil'appareil allumé est connecté sans interruption a I'alimentation secteur, le test de batterie supplémentaire n’est pas

nécessaire.

La section suivante a été ajoutée :

Test de batterie
Exécution du test de batterie :

Condition préalable : Les batteries doivent étre
pleines.

1 Débrancher I'appareil de I'alimentation secteur.
L’alarme Panne de courant s’affiche.

2 Faire fonctionner I'appareil pendant 30 minutes
en mode de ventilation en volume contrdlé.
Utiliser pour cela les réglages suivants :

VT =500 mL
FR =10 /min
IlE=1:1,5
PEP =5

Débit GF = 10 L/min

Si l'appareil n’affiche pas I'alarme Batterie en
panne, Charge batterie faible ou Charge
batterie trés faible pendant ces 30 minutes, le
test est réussi.

3 Brancher l'alimentation secteur.

Complément Perseus A500 SW 2.0n
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Hrvatski

Dodatni dokument uputama za uporabu

Upute za upo- Broj lzdanje
rabu dijela

Perseus A500 9055510 |3 —2020-01i
SW 2.0n novije

e Cuvajte ovaj dodatak zajedno s uputama za
uporabu.

Ovaj dodatak azurira informacije u uputama za
uporabu u sljede¢im poglavljima.

Sastavljanje i priprema

Prije prvog rada

Punjenje baterije
Sljededi je odjeljak izmijenjen:
UPOZORENJE

Opasnost zbog smanjenog napajanja iz
unutrasnje baterije

Baterije su trosivi dijelovi. Kapacitet baterije

smanjuje se s viemenom uporabe.

— lzbjegavajte kratke cikluse punjenja i
praznjenja.

— Kada je uredaj uklju¢en, nemojte ga
iskljucivati iz mreznog elektricnog
napajanja.

— Kada se uredaj napaja internom baterijom
dok je ukljucen, osigurajte funkcionalni
integritet baterije redovitim testiranjem
baterije. Za daljnje informacije vidi:
"Inspekcija", stranica 21.
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Servis

Inspekcija

Sljiededi je odjeljak izmijenjen:

Hrvatski

Mjera

Interval

Korisni¢ka skupina

Inspekcija i sigurnosne provjere

Svakih 12 mjeseci

Osoblje servisa

Testiranje baterije”

Svaka 3 mjeseca

Klini¢ki korisnik

1) Ako je uredaj bez prekida prikljuéen na mrezno elektricno napajanje dok je uklju¢en, dodatno testiranje baterije nije

potrebno.
Dodan je sljedeci odlomak:

Testiranje baterije
Provodenje testiranja baterije:

Preduvjet: baterije moraju biti potpuno napunjene.

1 IskljuCite uredaj iz mreznog elektricnog
napajanja. Prikazat ¢e se alarm Napajanje
neispravno.

2 Upotrebljavajte uredaj 30 minuta u modu
volumenom kontrolirane ventilacije. Za to su
potrebne sljedeée postavke:

— VT =500 mL

— RR=10/min

- EE=1:15

- PEEP=5

— Protok FG = 10 L/min

Ako se na uredaju ne prikaze alarm Baterija
neispravna, Napunjenost baterije slaba ili
Napunjenost baterije vrlo slaba tijekom tih
30 minuta, testiranje je uspjesno provedeno.

3 Prikljucite mrezno elektricno napajanje.

Dodatni dokument Perseus A500 SW 2.0n
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Magyar

Kiegészités a hasznalati utmutatéhoz

Hasznalati utmu- |Cikkszam |Kiadas
tato

Perseus A500 9055511 |3 —2020-01 és
SW 2.0n Ujabb

® Akiegészité6 dokumentumot a hasznalati
utmutatéval egy helyen kell tarolni.

Jelen kiegészités frissiti a hasznalati utmutato
alabbi fejezeteiben szereplé informaciokat.

Osszeszerelés és el6készités

Teendok az els6 hasznalat el6tt

Az akkumulator toltése

Az alabbi részt mdédositottuk:

VIGYAZAT

Bels6 akkumulator altal szolgaltatott
csokkentett aramellatas veszélye

Az akkumulatorok kopoéalkatrészek. Az
akkumulator kapacitasa a hasznalati idével
aranyosan csokken.

— Keriilje a rovid toltési és lemeriilési
ciklusokat.

— Ha a késziilék be van kapcsolva, ne
csatlakoztassa le a halozati
aramellatasrol.

— Ha a késziilék bekapcsolt allapotban a
bels6 akkumulatorrdl Gizemel, az
akkumulator miik6déképességének
biztositasa érdekében végezzen
rendszeres id6ko6zonként
akkumulatortesztet. A tovabbi
informaciokeért lasd: "Ellenérzés",

23. oldal.
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Szerviz

Ellenérzés

Az alabbi részt modositottuk:

Magyar

Miivelet Idészak Felhasznalécsoport
Ellendrzés és biztonsagi ellenérzés Evente Szervizszemélyzet
Akkumulatorteszt! Haromhavonta Klinikai felhasznalok

1

Ha a készUlék bekapcsolt allapotban megszakitas nélkil a halézati aramellatashoz csatlakozik, nem sziikséges tovabbi

akkumulatortesztet végezni.

Az utmutatét az alabbi szakasszal egészitettik ki:

Akkumulatorteszt
Az akkumulatorteszt elvégzése:

El6feltétel: Az akkumulatoroknak teljesen feltoltott
allapotban kell lennitik.

1

Csatlakoztassa le a készlléket a halozati
aramellatasrol. Ekkor megjelenik az
Aramkimaradas riasztas.

Uzemeltesse a késziiléket 30 percen at
térfogatkontrollalt Iélegeztetési mddban. Ehhez
a kovetkezd beallitasokat hasznalja:

— VT =500mL

- RR =10 /perc

- LE=1:1,5

- PEEP=5

— FG-aramlas = 10 L/perc

Ha ez alatt a 30 perc alatt nem jelenik meg az
Akku meghibasodds, Akkumulator
téltottségi szintje alacsony vagy az Akku
toltott. szint nagy. alacsony riasztas, akkor a
teszt sikeres volt.

Csatlakoztassa a késziléket a halozati
aramellatashoz.

Kiegészitd dokumentum Perseus A500 SW 2.0n
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Bahasa Indonesia

Tambahan untuk petunjuk penggunaan

Petunjuk peng- [Nomor Edisi
gunaan suku
cadang
Perseus A500 9511976 |3 —2020-01 dan
SW 2.0n lebih tinggi

® Simpan dokumen tambahan ini bersama
petunjuk penggunaan.

Dokumen tambahan ini memperbarui informasi
petunjuk penggunaan dalam bab-bab berikut ini.

Perakitan dan persiapan

Sebelum operasi pertama

Mengisi daya baterai
Bagian berikut telah diubah:

PERINGATAN

Risiko karena berkurangnya catu daya dari
baterai internal

Baterai adalah komponen yang dapat aus.
Kapasitas baterai berkurang seiring masa
penggunaan.

— Hindari siklus pengisian dan
pengosongan daya secara singkat.

— Jangan putuskan sambungan perangkat
dari catu daya utama saat perangkat
menyala.

— Pastikan integritas fungsi baterai dengan
melakukan cek baterai secara berkala bila
perangkat dipasok dayanya oleh baterai
internal saat dinyalakan. Untuk informasi
selanjutnya, lihat: "Pemeriksaan”,
halaman 25.
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Servis

Pemeriksaan

Bagian berikut telah diubah:

Bahasa Indonesia

Tindakan

Interval

Kelompok pengguna

Pemeriksaan dan cek keselamatan

12 bulan sekali

Personel servis

Cek baterai

3 bulan sekali

Pengguna Klinis

1) Cek baterai tambahan tidak diperlukan bila perangkat dihubungkan ke catu daya listrik tanpa terputus saat dinyalakan.

Bagian berikut telah ditambahkan:

Cek baterai
Melakukan cek baterai:

Prasyarat: Daya baterai harus terisi penuh.

1 Putuskan hubungan perangkat ke catu daya
utama. Alarm Power failure akan ditampilkan.

2 Operasikan perangkat selama 30 menit dalam
mode ventilasi terkontrol volume. Gunakan
pengaturan berikut ini:

— VT =500 mL

— RR =10 /menit

- E=1:1,5

- PEEP=5

— FG flow = 10 L/menit

Pengujian berhasil jika perangkat tidak
menampilkan alarm Battery failure, Battery
charge low, atau Battery charge very low
selama 30 menit ini.

3 Hubungkan catu daya utama.

Tambahan Perseus A500 SW 2.0n
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Italiano

Supplemento alle istruzioni d'uso

Istruzioni per Numero |Edizione
I'uso d'ordine

Perseus A500 9055512 |3 -2020-01¢€
SW 2.0n successivi

® Conservare questo supplemento assieme alle

istruzioni per l'uso.

Questo supplemento aggiorna le informazioni

contenute nei seguenti capitoli delle istruzioni per

I'uso.

Montaggio e preparazione

Prima del primo funzionamento

Caricamento della batteria

E stata modificata la seguente sezione:

AVVERTENZA

Rischio dovuto ad alimentazione ridotta da

parte della batteria interna

Le batterie sono componenti soggetti a

usura. La capacita della batteria diminuisce

con il tempo di utilizzo.
— Evitare cicli di carica e scarica brevi.
— Quando il dispositivo & acceso, non

disconnetterlo dall’alimentazione di rete.
— Quando il dispositivo & alimentato dalla

batteria interna mentre é acceso,
verificare I'integrita funzionale della

batteria eseguendo un test della batteria a

intervalli regolari. Per ulteriori

informazioni, vedi: "Ispezione", pagina 27.
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Manutenzione ordinaria

Italiano

Ispezione

E stata modificata la seguente sezione:

Misura Intervallo Gruppo di utilizzatori

Ispezione e controllo di sicurezza |Ogni 12 mesi Personale addetto alla manutenzione ordinaria
Test della batteria® Ogni 3 mesi Utilizzatore clinico

1

Se il dispositivo & collegato all’alimentazione di rete senza interruzioni mentre & acceso, non € necessario un test della

batteria aggiuntivo.

E stata aggiunta la seguente sezione:

Test della batteria
Esecuzione del test della batteria:

Prerequisito: le batterie devono essere
completamente cariche.

1

Disconnettere il dispositivo dall'alimentazione
di rete. Verra visualizzato 'allarme
Interruzione dell'alimentazione elettrica.

Far funzionare il dispositivo per 30 minuti in
modalita di ventilazione a volume controllato,
utilizzando le seguenti impostazioni:

— VT =500mL
— FR=10/min
- LE=115
- PEEP=5

— Flusso FG = 10 L/min

Se durante questi 30 minuti il dispositivo non
visualizza nessuno degli allarmi Guasto
batteria, Batteria quasi scarica o Batteria in
esaurimento, significa che il test & stato
superato.

Collegare 'alimentazione di rete.

Supplemento Perseus A500 SW 2.0n
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Lietuviy

Naudojimo instrukcijos priedas

Naudojimo Prekés |Leidimas
instrukcija kodas

.Perseus A500“ |9055515 |3 —2020-01 ir
SW 2.0n naujesnis.

® Laikykite §j priedg kartu su naudojimo
instrukcija.

Sis priedas atnaujina naudojimo instrukcijos
informacija, pateikiama nurodytuose skyriuose.

Surinkimas ir paruosSimas

PriesS naudojant pirmg kartg

Akumuliatoriaus jkrovimas

Buvo pakeistas Sis skyrius:

|SPEJIMAS

Pavojus sumazéjus sroveés tiekimui i$ vidinés

baterijos

Akumuliatoriai yra susidévincios dalys.

Praéjus tam tikram eksploatavimo laikotarpiui

baterijy talpa sumazéja.

— Venkite trumpy jkrovimo ir iSkrovimo
cikly.

— Kai prietaisas jjungtas, neatjunkite jo nuo
maitinimo is elektros tinklo.

— Kai jjungtas prietaisas maitinamas is
vidinio akumuliatoriaus, patikrinkite
akumuliatoriaus funkcinj vientisuma,
reguliariais intervalais atlikdami
akumuliatoriaus testa. Daugiau
informacijos rasite: "Patikra”, 33 psl.
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Techniné priezitra

Patikra

Buvo pakeistas Sis skyrius:

Lietuviy

Priemoné Intervalas

Naudotojy grupé

Patikra ir saugos patikra |Kas 12 ménesiy

Techninés priezitros darbuotojai

Akumuliatoriaus testas!) |Kas 3 ménesius

Klinikinis naudotojas

1)

Jei jjungtas prietaisas prijungtas prie maitinimo i$ elektros tinklo be pertrakiy, papildomas akumuliatoriaus testas nereika-

lingas.

Pridétas Sis skyrius:

Akumuliatoriaus testas
Akumuliatoriaus testo atlikimas:

Batina sglyga: akumuliatoriai turi bati visiSkai
jkrauti.

1

Atjunkite prietaisg nuo maitinimo i$ elektros
tinklo. Bus rodomas aliarmas Elektros
gedimas.

Naudokite prietaisg 30 minuciy valdomo tario
ventiliacijos rezimu. Tam naudokite toliau
nurodytus nustatymus:

— VT =500mL

— RR =10 /min

- LE=11,5

- PEEP=5

— 8D srautas = 10 L/min

Jei per Sias 30 minuciy prietaisas nerodo
aliarmo Akumuliatoriaus gedimas, Zema

akumuliatoriaus jkrova arba Labai Zema
akumuliat. jkrova, testas sékmingai atliktas.

Prijunkite maitinimga i$ elektros tinklo.

Priedas ,Perseus A500“ SW 2.0n
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Nederlands

Aanvullingsdocument op de gebruiksaanwijzing

Gebruiksaanwij- |Onder- |Uitgave
zing deelnum-
mer
Perseus A500 9055516 |3 —2020-01 en
SW 2.0n hoger

® Deze aanvulling moet samen met de
gebruiksaanwijzing worden bewaard.

Deze aanvulling actualiseert de informatie van de
gebruiksaanwijzing in de volgende hoofdstukken.

Montage en voorbereiding

Voorafgaand aan eerste inbedrijfstelling

De accu opladen

De volgende sectie is gewijzigd:

WAARSCHUWING

Risico vanwege verlaagde stroomtoevoer van

de interne accu

De accu is een aan slijtage onderhevig
onderdeel. De laadcapaciteit van de accu
neemt af met de gebruiksperiode.

— Vermijd korte laad- en ontlaadcycli.

— Als het apparaat is ingeschakeld, mag het

niet worden losgekoppeld van de

netvoeding.

— Wordt het apparaat gevoed door de

interne accu terwijl het is ingeschakeld?
Controleer dan de functionele integriteit
van de accu door regelmatig een accutest

uit te voeren. Zie voor aanvullende
informatie: "Inspectie”, pagina 35.
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Service

Inspectie

De volgende sectie is gewijzigd:

Nederlands

Maatregel

Interval

Gebruikersgroep

Inspectie en veiligheidscontrole

Om de 12 maanden

Servicepersoneel

Accutest?

Om de 3 maanden

Klinische gebruiker

1) Als het apparaat zonder onderbreking op de netvoeding is aangesloten terwijl het is ingeschakeld, is de aanvullende

accutest niet nodig.

De volgende paragraaf is toegevoegd:

Accutest
Om de accutest uit te voeren:

Voorwaarde: de accu’s moeten volledig zijn
opgeladen.

1 Koppel het apparaat los van de netvoeding.
Het Spanningsuitval alarm verschijnt.

2 Laat het apparaat 30 minuten werken in de
volumegecontroleerde beademingsmodus.
Gebruik hiervoor de volgende instellingen:

VT =500 mL
RR =10 /min
IlE=1:1,5
PEEP =5

VG flow = 10 L/min

Als het apparaat gedurende deze 30 minuten
geen van de Accu uitgevallen, Acculading
laag of Acculading erg laag-alarmen
weergeeft, is de test geslaagd.

3 Sluit de netvoeding aan.

Aanvullingsdocument Perseus A500 SW 2.0n
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Norsk

Tileggsdokument til bruksanvisningen

Bruksanvisning |Delenum-|Utgave

mer
Perseus A500 9055517 |3 —2020-01 og
SW 2.0n hgyere

® Oppbevar dette tillegget sammen med
bruksanvisningen.

Dette tilleggsdokumentet oppdaterer
informasjonen i bruksanvisningen i felgende
kapitler.

Montering og klargjering

For forstegangs bruk

Lade batteriet

Falgende avsnitt er blitt endret:

ADVARSEL

Fare pa grunn av redusert stremforsyning fra
det interne batteriet

Batterier er slitedeler. Kapasiteten til batteriet

reduseres med bruksperioden.

— Unnga korte lade- og utladingssykluser.

— Nar apparatet er slatt pa, skal det ikke
kobles fra nettstremforsyningen.

— Nar apparatet far stream fra det interne
batteriet mens apparatet er slatt pa, ma du
med jevne mellomrom sjekke at batteriet
fungerer som det skal. For mer
informasjon, se: "Inspeksjon", side 37.
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Service

Inspeksjon

Folgende avsnitt er blitt endret:

Norsk

Tiltak

Intervall

Brukergruppe

Inspeksjon og sikkerhetskontroll

Hver 12. méaned

Servicepersonell

Batteritest")

Hver 3. maned

Klinisk bruker

1) Huvis apparatet alltid er koblet til nettstramforsyningen mens det er slatt pa, er den ekstra batteritesten ikke ngdvendig.

Folgende avsnitt er lagt til:

Batteritest
Utfgre batteritest:

Forutsetning: Batteriene ma vaere fulladet.

1 Koble apparatet fra stremforsyningen.
Strombrudd-alarmen vises.

2 Bruk apparatet i 30 minutter i volumkontrollert
ventilasjonsmodus. Bruk fglgende innstillinger
nar du gjgr dette:

VT =500 mL
f=10/min
IlE=1:1,5

PEEP =5

FG-flow = 10 L/min

Hvis apparatet ikke viser noen av alarmene
Feil pa batteri, Lavt batteriniva eller Veldig
lavt batteriniva i lopet av disse 30 minuttene,
er testen godkjent.

3 Kobile til stremforsyningen igjen.

Tilleggsdokument Perseus A500 SW 2.0n
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Polski

Suplement do instrukcji obstugi

Instrukcja Numer Wydanie
obstugi czesci

Perseus A500 9055518 |3 —2020-01
SW 2.0n i nowsze

® Suplement nalezy przechowywac razem
z instrukcjg obstugi.

Suplement zawiera uaktualnione informacje do
nastepujgcych rozdziatéw instrukcji obstugi.

Montaz i przygotowanie do pracy

Przed pierwszym uruchomieniem

tadowanie akumulatora

Zmieniono nastepujacg czesc¢ tekstu:

OSTRZEZENIE

Ryzyko wynikajace ze skroconego okresu
zasilania z akumulatora wewnetrznego

Akumulatory sg czesciami zuzywalnymi.
Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza sie wraz
z uptywem czasu uzytkowania.

— Unikac¢ krotkich cykli tadowania
i roztadowania.

— Gdy urzadzenie jest wlaczone, nie nalezy
go odtaczac od sieci zasilania
elektrycznego.

— Gdy urzadzenie po wiaczeniu jest zasilane
z wewnetrznego akumulatora, nalezy
sprawdza¢ dziatanie akumulatora,
regularnie przeprowadzajac jego test.
Wiecej informacji, patrz: "Inspekcja”,
strona 39.
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Serwisowanie

Inspekcja

Zmieniono nastepujgcg czes¢ tekstu:

Polski

Czynnos¢

Odstep czasu

Grupa uzytkownikow

Inspekcja i kontrola bezpieczenstwa

Co 12 miesiecy

Personel serwisowy

Test akumulatora®’

Co 3 miesigce

Uzytkownik kliniczny

1

Jesli urzadzenie po wigczeniu jest stale podigczone do sieciowego zasilania elektrycznego, nie jest wymagany dodat-

kowy test akumulatora.

Dodano nastepujacy rozdziat:

Test akumulatora
Przeprowadzanie testu akumulatora:

Warunek wstepny: akumulatory muszg by¢ w petni
natadowane.

1

Odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilania
elektrycznego. Wyswietli sie alarm Awaria
zasilania.

Uruchomi¢ urzgdzenie na 30 minut w trybie
wentylacji kontrolowanej objetosciowo. W tym
celu zastosowac ponizsze ustawienia:

— VT =500mL

— RR=10/min

- LE=1:1,5

- PEEP=5

Przeptyw $G = 10 L/min

Jezeli w ciggu tych 30 minut urzadzenie nie
wyswietla alarmu Awaria akumulatora, Niski
poziom natadowania akumulatora ani
Bardzo niski stan natadow. akum., test
zostat pomysinie zakonczony.

Podtgczy¢ urzadzenie do sieci zasilania
elektrycznego.

Suplement Perseus A500 SW 2.0n
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Portugués

Suplemento as instrugdes de utilizagao

Instrugoes de Numero |[Edigao
utilizagao de peca

Perseus A500 9055520 |3 —2020-01¢€
SW 2.0n superior

® Guarde este suplemento juntamente com as

instrugdes de utilizagao.

Este suplemento atualiza as informagées das

instrucdes de utilizacdo nos seguintes capitulos.

Montagem e preparagao

Antes da primeira colocagao em funcionamento

Carregamento da bateria

A seguinte secgéo foi alterada:

ADVERTENCIA

Risco devido a reduzida alimentagao elétrica

fornecida pela bateria interna

As baterias sdo pecas de desgaste. A
capacidade de carga da bateria vai
diminuindo de acordo com o periodo de

utilizacao.

— Evite ciclos de carregamento e

descarregamento curtos.
— Nao desligue o equipamento da fonte de
alimentacgao de rede enquanto este estiver

ligado.

— Se o equipamento estiver a ser alimentado

pela bateria interna quando é ligado,

garanta a integridade funcional da bateria
efetuando testes da bateria em intervalos
regulares. Para mais informacoées, ver:

"Inspecao”, pagina 41.
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Assisténcia

Inspecgao

A seguinte seccao foi alterada:

Portugués

Medida

Intervalo

Grupo de utilizadores

Inspecéo e verificagcdo de seguranca

A cada 12 meses

Técnicos de manutencao

Teste da bateria®)

A cada 3 meses

Utilizadores clinicos

1) Se o equipamento estiver conectado a fonte de alimentagédo de rede sem interrup¢des quando é ligado, ndo é necessario

efetuar o teste da bateria adicional.
Foi adicionada a seguinte secgéo:

Teste da bateria
Realizar o teste da bateria:

Pré-requisito: as baterias tém de estar totalmente
carregadas.

1 Desligue o equipamento da fonte de
alimentagao de rede. O alarme Falha de
energia elétrica sera apresentado.

2 Opere o equipamento durante 30 minutos no
modo de ventilagao controlada por volume.
Para tal, use as seguintes defini¢cdes:

— VT =500mL
— FR=10/min
- LE=115
- PEEP=5

— Fluxo de GF = 10 L/min

Se o equipamento ndo apresentar nenhum
dos alarmes Falha da bateria, Carga baixa
da bateria ou Carga muito baixa da bateria
durante esses 30 minutos, o teste foi
bem-sucedido.

3 Ligue a fonte de alimentacéo de rede.

Documento suplementar Perseus A500 SW 2.0n
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PortuguésBR

Suplemento as instrugdes de uso

Instrugoes de Numero |[Edigao

uso de peca

Perseus A500 9510597 |3 -2020-01¢e
SW 2.0n superior

® Guarde este suplemento juntamente com as
instrugbes de uso.

Este suplemento atualiza as informagées das
instrucdes de uso nos seguintes capitulos:

Montagem e preparagao

Antes do primeiro funcionamento

Carregamento da bateria

A seguinte secgéo foi alterada:

ADVERTENCIA

Risco devido a alimentagao de energia
elétrica reduzida da bateria interna

As baterias sdo pecas de desgaste. A
capacidade de carga da bateria diminui com o
tempo de uso.

— Evite ciclos curtos de carga e descarga.

— Quando o equipamento estiver ligado, ndo
o desconecte da alimentagao de energia
elétrica.

— Se o equipamento estiver sendo
alimentado pela bateria interna quando for
ligado, garanta a integridade funcional da
bateria realizando testes de bateria em
intervalos regulares. Para mais
informacoées, ver: "Inspecao”, pagina 43.
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Servigo

Inspecgao

A seguinte secéo foi alterada:

PortuguésBR

Medida

Intervalo

Grupo de usuario

Inspecéo e verificacdo de seguranca

A cada 12 meses

Pessoal de servigo

Teste de bateria®)

A cada 3 meses

Usuario clinico

1) Se o equipamento estiver conectado a alimentagdo de energia elétrica sem interrupgédo quando for ligado, o teste de

bateria ndo é necessario.

A secéo indicada a seguir foi adicionada:

Teste de bateria
Realizagao do teste de bateria:

Pré-requisito: as baterias devem estar totalmente

carregadas.

1 Desconecte o equipamento da alimentagao de

energia elétrica. O alarme Falha de energia
elétrica sera exibido.

2 Opere o equipamento por 30 minutos no modo

de ventilagdo controlada por volume. Use as
configuragbes a seguir para isso:

VT =500 mL
FR =10 /min
ILE=1:1,5
PEEP =5

Fluxo de GF = 10 L/min

Se o equipamento ndo exibir nenhum dos
alarmes Falha da bateria, Bateria fraca ou
Bateria muito fraca durante esses

30 minutos, o teste foi aprovado.

3 Conecte a alimentagao de energia elétrica.

Documento suplementar Perseus A500 SW 2.0n
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Romaéanéa

Fisa de completarela instructiunile de utilizare

Instructiuni de |Cod arti- |Editia

utilizare col

Perseus A500 9055521 |3 —2020-01 simai
SW 2.0n recenta

® Pastrati acest supliment impreuna cu
instructiunile de utilizare.

Acest supliment actualizeaza informatiile din
instructiunile de utilizare Tn urmatoarele capitole.

Asamblarea si pregatirea

inainte de prima operare

incarcarea acumulatorului

Urmatoarea sectiune a fost modificata:

AVERTISMENT

Risc asociat cu alimentarea redusa de la
acumulatorul intern

Acumulatorii sunt piese de uzura. Capacitatea
acumulatorului se reduce de-a lungul
perioadei de utilizare.

— Evitati ciclurile scurte de incarcare si
descarcare.

— Cand dispozitivul este pornit, nu il
deconectati de la reteaua de alimentare
electrica.

— In cazul in care dispozitivul este alimentat
de la acumulatorul intern in timp ce este
pornit, asigurati integritatea functionala a
acumulatorului prin efectuarea unui test al
acumulatorului la intervale regulate.
Pentru informatii suplimentare, consultati:
"Inspectie”, pagina 45.
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Service

Inspectie

Urmatoarea sectiune a fost modificata:

Roméana

Masura

Interval

Grupul de utilizatori

Inspectie si verificare de siguranta

La fiecare 12 luni

Personalul de service

Testare acumulator?)

La fiecare 3 luni

Utilizatori clinici

1) Tn cazul in care dispozitivul este conectat la reteaua de alimentare electrica fira intrerupere in timp ce este pornit, testul

suplimentar al acumulatorului nu este necesar.
Urmatoarea sectiune a fost adaugata:

Testare acumulator

Efectuarea testarii acumulatorului:

Cerinta esentiala: Acumulatorii trebuie sa fie
complet incarcati.

1 Deconectati dispozitivul de la reteaua electrica.
Se va afiga alarma Defectiune de alimentare.

2 Operati dispozitivul timp de 30 de minute in
modul de ventilare controlata in volum. Pentru
aceasta, utilizati urmatoarele setari:

— VT =500mL

— RR =10 /min

- LEE=1:1,5

— PEEP=5

— Debit FG =10 L/min

In cazul in care dispozitivul nu afigeazé oricare
dintre alarmele Eroare acumulator, Incarcare
redusa a acumulatorului sau Incarcare
foarte redusa acumul. in aceste 30 de
minute, testul este trecut.

3 Conectati alimentarea electrica de la retea.

Fisa de completare Perseus A500 SW 2.0n
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Pycckul

anInO)KeHVIe K PYKOBOACTBY NO 3Kcnnyatauuu

PykoBoacTtBo no (Homep U3paHune
3Kcnyarauum aetanu

Perseus A500 9055522 |3 -2020-01un
MO 2.0n Bbllle

® [lpunoxute JoMoriHeHWE K PyKOBOACTBY MO
3KCnsyaTaummn yCcTpoicTaa.

370 JononHeHne 0GHOBNAET UHDOPMaLIMIO B
crepyoLmx pasaenax CooTBETCTBYIOLLETO
PYKOBOZACTBA MO 3KCryartauum.

COopka u nogroroBka

MNMepen nepBoM aKkcnnyaTtauuen

3apsaka akkyMynaTopHou 6aTapeun
Cnegytowmn pasgen Obin U3MEHEH:

NPEAYNPEXOEHUE

OnacHOCTb U3-3a CHWXKEHUS noAavm
ANEeKTPONUTaHUA OT BHYTPeHHen 6aTapeun

BaTtapeun nmeroT orpaHM4YeHHbIA CPOK
cnyx6b1. EMKOCTb akKyMynsaTopHoii 6aTapem
CHUXaeTCA C yBernvM4eHMeM cpoka
MCNoNb30BaHUA.

— He ponyckante KpaTkOBpeMeHHbIX
LIMKITOB 3apsifiku U pPa3psifKu.

— Ecnu ycTponcTBO BKIIOYEHO, He
OTKIIOYaNTe ero oT AIEeKTPOCETH.

— Ecnu Bo BKNo4YeHHOM COCTOSIHUM
YCTPOMCTBO paboTaeT OT BHYyTPEHHeMn
6aTtapewu, perynsipHo BbINOJHANTE TeCT
6aTapewu, YTOObI ObITL YBEPEHHLIM B €e
¢hbyHKLMOHaNbHOM LIeNIOCTHOCTU. CM.
AONONMHUTENBbHY UH(opMaLuIo B:
"Ocmotp", cTp. 47.
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CepBuUcHoe obcnyxuBaHue

OcwmoTp

Cnegyowmin pasgen Obil U3MEHEH:

Pycckul

Mepa

WUHTepBan

Fpynna nonb3oBaTenei

OcmoTp 1 npoBepka Ge3onacHoCTH

Kaxngble 12 mecsueB

OGcnyxuBatoLwuii nepcoHan

Tect 6aTapeV|1)

Kaxpgble 3 mecsua

MeguumHckun nepcoHan

1) Ecnu BO BKIIOYEHHOM COCTOSIHMM YCTPOMCTBO MOAKIIOYEHO K anekTpoceTn 6e3 nepepbiBOB, AOMOMHUTENbHbIV TecT baTta-

peu He TpebyeTcs.

Bbin gobaeneH cnegyowmn pasgen:

Tect GaTapen
MposeneHne Tecta batapeu:

Obsn3aTtenbHOe ycrnoBue: batapen OOMmMKHbI ObITb
MOSTHOCTbIO 3apsiKEHbI.

1

OTkntounTe annapart oT anekTpocet. Ha
3KpaHe nosiBuTcs cooblueHne Tpesorn Céol
asleKmponumatHusi.

[Haite annapaty nopabotaTtb B Te4eHue

30 MUHYT B peXUMe BEHTUMSALMUN C KOHTPONEM
obbema. [1nsa aToro ncnonb3ynTe cneayoLime
HaCTPOWKM:

— VT =500 mn

— YO =10 /muH

- LE=115

- PEEP=5

— FG notok = 10 n/MuH

Ecnu B TeyeHne atux 30 MUHYT Ha aKpaHe He
0oTOBpasnTCs HYU OfHa U3 TpeBor
(HeucnpaeHocmb 6amapeu, Huskutii 3apsd
6amapeu vnn O4YeHb HU3KUL 3apso
6amapeu), TECT YCMNELLHO 3aBEpPLLEH.

[NogkntoumTe annapat K 3aNeKTpoCceTu.

Mpunoxenne Perseus A500 MO 2.0n

47



Slovencina

Dodatok k navodu na pouzivanie

Navod na pouzi- |Objedna- |Vydanie
tie vacie
Cislo
Perseus A500 9055523 |3 —2020-01 a
SW 2.0n novsie

® Tento dodatok uchovéavajte spolu s navodom
na pouzitie.

Tento dodatok aktualizuje informacie navodu na
pouzitie v nasledujucich kapitolach.

Zlozenie a priprava

Pred prvym pouzitim

Nabijanie batérie
Doslo k zmene nasledujucej Casti:

VAROVANIE

Nebezpecenstvo sposobené znizenym
napajanim z vnutornej batérie

Batérie su diely, ktoré podliehaju
opotrebovaniu. V priebehu pouzivania sa
kapacita batérie postupne znizuje.

— Vyhnite sa kratkym cyklom nabijania a
vybijania.

— Ked je zariadenie zapnuté, neodpajajte ho
od sietového elektrického napajania.

— Ked je zariadenie poc¢as zapnutia
napajané z internej batérie, zabezpecte
funkénost’ batérie vykonanim testu batérie
v pravidelnych intervaloch. Dalsie
informacie najdete v casti: "Kontrola",
strana 49.
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Servis

Kontrola

DoSlo k zmene nasledujlcej Casti:

Slovencina

Opatrenie

Interval

Skupina pouzivatelov

Prehliadka a bezpecénostna kontrola

Kazdych 12 mesiacov

Servisny personal

Test batérie!)

Kazdé 3 mesiace

Klinicky pouzivatel

1) Ak je zariadenie pocas zapnutia pripojené k sietovému elektrickému napajaniu bez prerusenia, dodato¢ny test batérie nie

je potrebny.
Doplnila sa tato ¢ast:

Test batérie
Vykonanie testu batérie:

Predpoklad: batérie musia byt plne nabité.

1 Odpojte zariadenie od sietového napajania.
Zobrazi sa alarm Porucha napadjania.

2 Zariadenie prevadzkujte 30 minut v rezime
objemovo riadenej ventilacie. Pouzitie tieto
nastavenia:

- VT =500mL
— RR=10/min
- LE=115
- PEEP=5

— FG prietok = 10 L/min
Ak zariadenie pocas tychto 30 minut nezobrazi
alarm Zlyhanie batérie, Batéria takmer
vybita ani Batéria sa ¢oskoro vybije, test bol
uspesny.

3 Pripojte zariadenie k sietovému napajaniu.

Dodatok Perseus A500 SW 2.0n
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Slovenséina

Priloga navodilom za uporabo

Navodilo za upo- [Katalo- |lzdaja
rabo Ska Ste-
vilka
Perseus A500 9055524 |3 —2020-01 in
SW 2.0n novejsa

® Hranite to prilogo skupaj z navodilom za
uporabo.

Ta priloga posodablja podatke v navodilu za
uporabo v naslednjih poglavjih.

Sestavljanje in priprava

Pred prvo uporabo

Polnjenje baterije
Spremenijen je bil naslednji razdelek:

OPOZORILO

Nevarnost zaradi zmanjSanega napajanja iz
notranje baterije

Baterije so obrabljivi deli. Kapaciteta baterije

se zmanjsSuje z uporabo.

— lzogibajte se kratkim ciklom polnjenja in
praznjenja.

— Ko je naprava vklopljena, je ne odklopite
Z omreZnega napajanja.

— Ce vklopljeno napravo napaja notranja
baterija, zagotovite funkcionalno
neokrnjenost baterije, tako da redno
izvajate test baterije. Za nadaljnje
informacije glejte: "Pregled”, stran 51.
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Servisiranje

Pregled

Spremenijen je bil naslednji razdelek:

Slovenséina

Ukrep

Interval

Ciljna skupina

Pregled in preverjanje varnosti

Vsakih 12 mesecev

Serviserji

Test baterije”

Vsake 3 mesece

Klini¢ni uporabnik

1) Ce je vklopliena naprava neprekinjeno prikljuéena na omrezno napajanje, dodatni test baterije ni potreben.

Dodan je naslednji razdelek:

Test baterije
Izvajanje testa baterije:
Pogoj: baterije morajo biti popolnoma napolnjene.

1 Napravo odklopite z omreZnega napajanja.
Prikaze se alarm Odpoved napajanja.

2 Napravo uporabljajte 30 minut v volumsko
krmiljenem nacinu ventilacije. Za to uporabite
naslednje nastavitve:

— VT =500 mL

— RR=10/min

- LE=1:1,5

- PEEP=5

— Pretok FG =10 L/min

Ce se na napravi v teh 30 minutah ne prikazejo
alarmi Okvara baterije, Baterija skoraj

prazna ali Baterija skoraj ¢isto prazna, je bil
test uspesen.

3 Prikljuite omrezno napajanje.

Priloga Perseus A500 SW 2.0n
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Srpski

Dodatak uputstvu za koriséenje

Uputstvo za Broj dela |lzdanje
koriSéenje

Perseus A500 9510598 |3 —2020-01i
SW 2.0n novije verzije

® Sacuvajte ovaj dodatak zajedno sa uputstvom
za koriSéenje.

Ovaj dodatak se azurira informacijama navedenim

u uputstvu za koriScenje u sledeéim poglavljima.

Sklapanje i priprema

Pre prvog rada

Punjenje baterije

Sledeci odeljak je promenjen:

UPOZORENJE

Rizik zbog smanjenog napajanja unutrasnje
baterije

Baterije su potrosni delovi. Kapacitet baterije

se smanjuje sa periodom upotrebe.

— lzbegavaijte kratke cikluse punjenja i
praznjenja.

— Kada je uredaj ukljuéen, nemojte da ga
odvajate od mreznog napajanja.

— Kada se uredaj napaja preko interne
baterije dok je ukljuéen, uverite se u
funkcionalni integritet baterije tako Sto
cete redovno obavljati test baterije. Za
dodatne informacije pogledaijte:
"Pregled", str. 53.
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Servis

Pregled

Slededi odeljak je promenjen:

Srpski

Mera

Interval

Korisnic¢ka grupa

Pregled i bezbednosna provera

Svakih 12 meseci

Servisno osoblje

Test baterije”

Svaka 3 meseca

Klini¢ki korisnik

1

Ako je uredaj povezan sa mreznim napajanjem bez prekida dok je uklju¢en, dodatni test baterije nije potreban.

Dodat je sledeci odeljak:

Test baterije
Obavljanje testa baterije:

Preduslov: Baterije se moraju u potpunosti
napuniti.

1

2

Odvojite uredaj od mreznog napajanja.
Prikazace se alarm Neispravno napajanje.

Rukujte uredajem 30 minuta u rezimu
volumenom kontrolisane ventilacije. Koristite
slede¢a podeSavanja za to:

— VT =500mL

— RR=10/min

- LE=115

- PEEP=5

Protok SG = 10 L/min

Ako uredaj ne prikaze nijedan od alarma Kvar
baterije, Nizak nivo punjenja baterije ili
Veoma nizak nivo punj. baterije tokom ovih
30 minuta, test je uspesan.

Povezite mrezno napajanje.

Dodatak Perseus A500 SW 2.0n
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Svenska

Tillaggsinformation till bruksanvisningen

Bruksanvisning |Del nr Upplaga
Perseus A500 9055526 |3 —2020-01 och
SW 2.0n senare

® Forvara detta tillagg tillsammans med
bruksanvisningen.

Detta tillagg ar en uppdatering av informationen i
bruksanvisningen i féljande kapitel.

Montering och forberedelser

Fore forsta idrifttagning

Ladda batteriet

Foljande avsnitt har &ndrats:

VARNING

Risk till foljd av minskad stromforsoérjning
fran det interna batteriet

Batterier r slitdelar. Laddningskapaciteten
hos batteriet minskar med anvandnings-
perioden.

— Undvik korta laddnings- och urladdnings-
cykler.

— Koppla inte bort apparaten fran nat-
forsorjningen néar den &r pa.

— Nar apparaten forsorjs fran det interna
batteriet nar den ar paslagen ska du
sakerstalla att batteriet fungerar korrekt
genom att regelbundet utfora ett
batteritest. For mer information se:
"Inspektion", sida 55.
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Svenska

Service

Inspektion

Foljande avsnitt har andrats:

Atgard Intervall Malgrupp
Inspektion och sakerhetskontroll Var 12:e manad Servicepersonal
Batteritest Var 3:e ménad Klinisk anvéndare

1) Om apparaten ar ansluten till natférsorjningen utan avbrott medan den ar paslagen ar det ytterligare batteritestet inte
nodvandigt.

Foljande kapitel har lagts till:

Batteritest
Utféra batteritestet:

Forutsattning: Batterierna maste vara fulladdade.

1 Koppla bort apparaten fran natférsorjningen.
Larmet Stromavbrott visas.

2 Anvand apparaten i 30 minuter med det
volymkontrollerade ventilationssattet. Tillampa
féljande installningar:

— VT =500mL
— AF =10/min
- LE=115
- PEEP=5

— FGfléde = 10 L/min

Om inget av larmen Batteri fel, Batteri-
laddningen lag eller Batteriladdningen
mycket lag visas pa apparaten under dessa
30 minuter har testet godkants.

3 Anslut till natférsorjningen.

Tillaggsinformation Perseus A500 SW 2.0n 55



Tiirkge

Kullanma kilavuzunun eki

Kullanma kila- Parga Baski

vuzu numarasi

Perseus A500 9055527 |3 —2020-01 ve
SW 2.0n Gzeri

® Bu eki, kullanma kilavuzuyla birlikte saklayin.

Bu ek, takip eden béliimlerde kullanma
kilavuzunun bilgilerini glinceller.

Montaj ve hazirlik

ilk galigtirma éncesi

Bataryanin sarj edilmesi
Asagidaki bolim degistirilmigtir:

UYARI

Dahili bataryalarin gii¢ kaynaginin
azalmasindan kaynaklanan risk

Bataryalar, asinan parcalardir. Bataryanin
kapasitesi kullanimin siiresine paralel olarak
azalir.

— Kisa sarj ve desarj cevrimlerinden kaginin.

— Cihaz agildiginda, cihazin sebeke gii¢
beslemesiyle baglantisini kesmeyin.

— Cihaz agikken dahili bataryadan gii¢
aliyorsa, diizenli araliklarla batarya testi
yaparak bataryanin fonksiyonel
biitiinligiinii kontrol edin. Ayrintili bilgi
icin bkz.: "inceleme”, sayfa 57.
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Servis

inceleme

Asagidaki bolim degistirilmistir:

Tiirkge

Olgiim

Aralik

Kullanici grubu

inceleme ve giivenlik kontrolii

Her 12 ayda bir

Servis personeli

Pil testi!

Her 3 ayda bir

Klinik kullanici

1) Cihaz agikken kesintisiz sekilde sebeke gli¢ beslemesine bagliysa, ek pil testi gerekli degildir.

Asagidaki bolim eklenmigtir:

Pil testi
Pil testinin gerceklestiriimesi:
On kosul: Piller tamamen sarj edilmis olmalidir.

1 Cihaz sebeke gli¢ beslemesinden ayirin. Giig
kesintisi alarmi gorintulenir.

2 Cihazi, hacim kontrolli ventilasyon modunda
30 dakika sureyle galistirin. Bunun igin
asagidaki ayarlari kullanin:

- VT =500mL
— RR =10 /dak
- LEE=1:1,5
- PEEP=5

TG akigl = 10 L/dak
Clhazda bu 30 dakika boyunca Batarya
arizasi, Batarya sarji diisiik veya Batarya
sarji ¢ok diisiik alarmlarindan biri
goruntilenmezse test basarilidir.

3 Sebeke glic beslemesini baglayin.

Ek bilgi sayfasi Perseus A500 SW 2.0n
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Tiéng Anh

Phan bé sung cho hwéng dan str dung

Hwéng dan str |S6 phan |Phién ban
dung

Perseus A500 9513183 |3 —2020-01 va
SW 2.0n cao hon

® Dinh kém phan b sung nay véi hwéng dan st
dung.

Phan b6 sung nay cap nhat thong tin & cac

chwong sau cla hwéng dan st dung.

Lap rap va chuan bi

Trwée khi van hanh lan dau

Sac pin
Phan sau day da duwoc thay dbi:

CANH BAO
Rui ro do nguén dién tir pin bén trong giam

Pin la vat tw tiéu hao. Dung lwong ctia pin

giam dan theo th&i gian st dung.

— Tranh cac chu ky sac va xa ngan.

— Khi thiét bj dang bat, khong dwoc ngat két
ndi thiét bi v&i nguén dién chinh.

— Khi thiet bi dwoc cap dién bang pin bén
trong luc dang bat, hady dam bao tinh toan
ven chirc nang cua pin béng cach thwe
hién kiém tra pin dinh ky. bé biet thém
thong tin, hay xem: "Kiem tra", trang 59.
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Bao tri

Kiém tra

Phan sau day da dwoc thay déi:

Tiéng Anh

Bién phap

Khoang th&i gian

Nhém ngwei dung

Kiém tra va kiém tra an toan

12 thang mot 1an

Nhan vién dich vu ky thuat

Kiém tra pin")

3 thang mot an

Nguwoi dung lam sang

1) Né&u thiét bi dwoc két néi vai ngudn dién chinh lién tuc lGc dang bat, thi khéng can thuc hién kiém tra pin bd sung.

Phan sau day da dwoc thém vao:

Kiém tra pin

Thwc hién kiém tra pin:

Diéu kién tién quyét: Pin phai dugc sac day.

1 Ngét két néi thiét bi v&i ngudn dién chinh. Bao
déng Power failure s& dwoc hién thi.

2 Van hanh thiét bj trong 30 phut & ché d6 thong
khi kiém soat thé tich. St dung cac cai dat sau
day cho qua trinh nay:

- VT =500mL
— RR =10 /phut
- LE=1:1,5
- PEEP=5

FG flow = 10 L/phut
Neu thiét bi khdng hién thi bat ky bao déng
Battery failure, Battery charge low hoac
Battery charge very low nao trong 30 phut
nay, thi kiém tra da dat.

3 Két ndi ngudn dién chinh.

Phan bb sung Perseus A500 SW 2.0n
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